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Foro Regional de Pacifico
By Joe B

Gracias al Area 09 Medio Sur de California; por enviarme a
Seattle para el Foro Regional del Pacifico.
Yo pude hablar con muchas diferentes personas sobre
algunos de los temas de la agenda y otras cosas que nosotros
estamos discutiendo en nuestra Area. Siempre me ayuda a
entender bien cuando hay opiniones diferentes, y viendo las
maneras que otras Areas hacen las cosas
Yo tuve una oportunidad de sentarme con Leonard
Blumenthal y Jeanne Woodford y discuti lo que sus trabajos
los invuelve, y el proceso, de varias cosas sabias sobre los
Custodios Clase A.
Yo también tuve la oportunidad de hablar con Greg M. con
respecto a una preocupacion que yo tengo sobre nuestra
Area, El es un compafiero més notable, y pudo ayudarme
mucho. (Preglnteme)
Habia una presentacion de los archivos con el
compartimiento de Bill, que simplemente tire mis calcetines y
después yo le pregunté a Amy si ella me podria mandar
electrénicamente la presentacién de PowerPoint para que yo
pueda compartir con todos en nuestra area. Ella me dijo que

ella lo mandaria pero no incluiria

—-Comntimuacion pag 2, col 2

Experiencia del Foro Regional del 2006

Esta fue la segunda vez que yo fui a un Foro Regional
del Pacifico y la experiencia fue de manera diferente
que la primera vez. Yo noté que este servicio puede
hacerse de una manera u otra manera, y también la
manera en que otras areas hacen su servicio, como
ejemplo la manera de una area combinan el Grapevine
y La Vifia y el gran éxito que ellos han tenido: Donde
ellos vendieron 5 Grapevine y 2 Vifas, ahora ellos
venden 15 Grapevine y 12 Vifias. Algo que realmente
me sorprendié fue las mesas de trabajo que nosotros
llevAbamos puesto Cantando en AA. Yo noto que
nosotros tenemos esta situaciéon a un nivel nacional y
que la Unica manera de reducir esto esta informando a
los grupos y qué AA hace y no hace para localizar al
alcohdlico que todavia sufre, y para estar concientes
que éste es nuestro Unico propdsito.

Otra cosa que yo experimenté fue la tristeza, y esto
estaba debido a la falta de participacién de alcohdlicos
de nuestra Area. Espero que yo pueda compartir mas

con ustedes en el futuro
Gracias por dejarme servir. Oscar G, MSCA 09 Secretario

La Esquina del Delegato
Cuando este informe termine en el noticiero de Agosto que
yo ya habré terminado todo el informe de la Conferencia a
los Distrito, yo le doy las gracias de nuevo a todos los
DCMCs y sus Comités por hacer ésto ustedes lo mas facil
de verdad. Un saludo especial a Jesis O y Cesar F por
ayudar con la traduccién a los Distritos hispanos. El resto de
este informe se dedicara a los 2 foros que yo he tenido el
honor de asistir desde la Asamblea del Mayo. EIl primero que
se llevo acabo el 20-21 de mayo en la Reservacién de
Morongo en Baning. A él asistieron como 251 personas
aproximadamente 70% de ellos los miembros Nativos
Americanos. .Esto fue interesante para experimentar la
cultura y amor de nuestros AA,s Nativos Americanos y oir
sus historias y preocupaciones en adelante como ayudar al
borracho que todavia sufre en nuestras reservaciones de
EE.UU. y Canada. Esto fue para mi -abrir mas los ojos
porque yo habia oido hablar del horror causados por el
alcoholismo con estos miembros pero para oir de primera
mano realmente sus historias y ponerlo en perspectiva. Hay
mucho para nosotros por hacer en esta arena el de extender
la mano a nuestros compafieros Nativos Los alcohdlicos
americanos, pero yo creo que este foro fue un paso derecho
en la direccion. Yo agradezco a nuestra OSG que provee de
personal y Servidores de Confianza quiénes pusieron largas
horas de su trabajo y poner un programa muy inclusivo. El
compartir fue muy movido. Sin embargo, el momento
culminante fue el sabado por la noche cuando los miembros
de habla inglesa incluyendome yo participamos en el Social
POW-WOW. Decir ésto fue una mezcla de culturas y una
subestimacion: Nosotros ciertamente sacamos mas de ésto de
lo que nosotros pusimos. Fue una cosa maravillosa y para ver
un verdadero ejemplo de amor y servicio. Para més detalles,
vea el informe de este eventos que esta en nuestro Website
www.msca09aa.org. Gracias de nuevo a AA y a mi Dios por
el privilegio de asistir a este Foro Especial. Entonces en
Junio yo abordé el avion para un viaje al Noroeste, Seattle
Washington para el Foro Regional que se llevo acabo el 23 al
25 de junio. Llegando el jueves yo pude gastar un poco de
tiempo en compartir con mi el amiga Valerie O que tiene la
asignacion de los Foros Regionales en la OSG. Ella es en
verdad un ejemplo de una sirvidora de confianza con unos
oidos para escuchar y una amistosa palabra amable que
siempre tiene para con el borracho que esta sufriendo como
un solo enfoque. Nosotros compartimos sobre el foro Especial

y como habia sido de exitosos
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78Tradicion

por Mike M
Yo he visto el efecto de nuestra séptima tradicion y me he
asombrado por él. Para refrescar su memoria éste es uno
que dice: “Los grupos de A.A. deben ellos mantenerse
totalmente por las contribuciones voluntarias de sus propios
miembros.
Nosotros pensamos que cada grupo debe lograr este ideal
muy pronto; que cualquier solicitacion publica de fondos que
usen el nombre de Alcohdlicos Anénimos es muy peligrosa, si
por los grupos, clubes, hospitales, u otro fuera de las
agencias; esa aceptacion de regalos grandes o de cualquier
fuente, de contribuciones que llevan cualquier obligacién, es
imprudente.
Entonces también, nosotros vemos con mucha preocupacion
esas tesorerias de A.A.que continlan, mas alla de las
reservas prudentes, para aumentar los fondos para ningin
propésito declarado de A.A.. La experiencia nos ha advertido
a menudo que nada puede destruir asi ciertamente nuestra
herencia espiritual como las disputas futiles sobre
propiedad, dinero, y autoridad.” Si nosotros pensamos por lo
que se refiere a nuestro grupo que significa esto pagando por
el cuarto donde nosotros nos reunimos, el café, la literatura y
otros suministros. Algunos grupos acumulan mucho dinero y
algunos s6lo manejan para pagar las facturas. Yo recibo las
contribuciones todas las semanas de grupos que entienden
que la séptima tradicién es entonces mas que las donas.
Esas monedas y délares que usted puso en la canasta hacen
posible las llamadas del paso doce alrededor del mundo.
¢ Nosotros como comunidad somos totalmente
automantenidos por nuestras propias contribuciones? ¢Bien
cuanto cuesta un Libro Grande? ¢Ahora usted esti pensando
qué tiene uno que hacer para con el otro? El costo de los
servicios que no se cubren por las donaciones de grupo
(aproximadamente 50%) se paga con las ganancias de
nuestras publicaciones del Libro Grande. Le cuesta a la
Oficina de Servicios Generales aproximadamente $133 por
afio/ servicios por gripo . Si nosotros queremos realmente
ser totalmente automantenidos que necesitamos nosotros o
reducir los servicios o poner mas. Durante afios yo he visto a
miembros que dicen que ellos agradecen a AA y solo ponen
un soélo ddlar o menos en la canasta como si estuvieramos
todavia en los afios 1950. Yo empecé poniendole hace unos
aflos 2 ddlares en cada reunidon que yo voy, pero yo
comprendo que incluso eso no es bastante e inadecuado
para lo que yo he dado. La séptima tradicion empieza y
acaba con nosotros. Qué voy hacer yo para asegurar que la
mano de AA siempre este alli para él y para mi. Por favor
tomen algun tiempo para leer nuestra literatura excelente en
el asunto, como el F3 “automantenimiento” o F96 “el
Memorandum para el Tesorero” disponible y gratis en su
oficina central local. Algunos grupos tienen cenas o eventos
para aumentar fondos a sus grupos. Es para cada grupo
determinar si esto esta dentro de nuestras tradiciones o no.
Algunos grupos siempre acaban con un“sobrante de fondo
de” la séptima tradicion y aqui de nuevo las necesidades de
grupo en determinar lo que es “prudente” para llevar el
mensaje. Como tesorero del area un mensaje de la séptima
tradicion que pueden enviar y como nosotros lo gastamos. La
mayoria de la veces de automantenernos significa sacrificio
de tiempo y a veces significa dando lo que usted tiene que
dar. Cualquier tamafio de su

...continuea arriba prox column

7a Tradicién (continuacion de col. 1)
contribucién y nosotros le agradecemos y estamos aqui
para servir a todos los grupos del Medio Sur de California
en la manera que nosotros podemos. Si usted necesita
informacion sobre su area o la informacién financiera o
cdmo empezar una cuenta de banco para su grupo
avisenos. Nosotros estamos aqui para servir a sus grupos

de alguna manera.

gracipg MkRM g T3 EH er& DR @5 Enuacion p.1, col 1)
by Joe B

la voz de BillW. Hay unas cosas que se necesitan para que
funcione al parecer antes de que ellos puedan dar este
material. Asi que yo le pedi que me enviara la presentacion
entera cuando este disponible. Yo estaré seguro de hacerlos
saber a todos cuando esto pase. Una de las cosas méas
interesantes que yo oi ese fin de semana; concerniente al
Delegado de Alaska. Usted vera que él fue incapaz de asistir y
el alterno delegado tuvo que venir en cambio. La razén de
Rick que no vino fue porque, un 0so irrumpi6 en su casay él
tenia que quedarse para asegurarse que el 0so no volviera.
(Tenemos 0sos en el MSCA?) Yo también gané un dollar a
Russ en una apuesta que nosotros tuvimos con respecto al
informe de otro
delegado.Y sorbre todo yo tuve un viaje maravilloso y pude
pasar el fin de semana con algunas personas muy asombrosas,
YO pienso que yo aprendi mas y pude cargar de nuevo esas
baterias de servicio de AA ya viejas. La gratitud es el corazon
de la memoria. Y por favor; preginteme del Grapevine y La
Vifia. j Yo tengo algunos materiales muy superiores para

compartir sobre eso!
Desvelado en Seattle

!1EI Foro Regional del Pacifico fue muy educativo! Como
de costumbre, yo pude ver las diferentes Areas de la
Regién del Pacifico. jBruce y yo estuvimos fuera para
saludar a algunos del personal de la OSG; qué siempre
son divertidos! La registracion estuvo desde el viernes,
con muchas charlas y preguntas para seguir. Aunque
yo ya me habia reunido con Madelyn P. nuestra nueva
custodia Regiénal, que extiende sus manos en
adelante, y amable que sabe ser exactamente una
custodia Regional. Las charlas de nuestro Presidente
maravilloso de la Junta, Leonard Blumenthal, Jeannie
Wolford, Amy (nuestra nueva Archivera) fue una
respiracion de aire fresco para esta Alcohdlica. A todos
ellos se les pregunto que por qué ellos escogieron
servir como Custodios Clase A y sus respuestas fueron
bastante emocionales para mi. Yo también tuve noticias
de una charla maravillosa de nuestro custodio de
Servicios Generales que sirve como coordinador de la
Junta de A AW.S., Paul C., del Area 08. DOROTHY W.,
Custodia General-EE.UU. y claro Amy (nuestra
Archivera no alcohdlica). Entonces estuve alli
socializando y yo no los aburriré con esto. jLos talleres
siguieron pronto y los dos a que yo asisti fueron buenos
Cantando y los Rituales fueron buenos! La comunidad
como siempre permanesca fuerte y saludable y yo
siempre espero que sea asi. En amor al servicio Linda H,
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Esquina del Delegado ...continuacion pag 1, col. 2
Como otros miembros del Area 9 llegaron, Linda y yo e
hicimos un punto para saludar a ellos y dar la bienvenida en
Seattle. y nosotros nos preparamos para la apertura

del viernes por la noche donde nosotros oimos la apertura
comentada por el Presidente, Leonard, Blumenthal, que es
un ejemplo cortés de un custodio. Esto sigui6 por

las presentaciones de Madeleine P en el papel de Custodio
Regional. Entonces nosotros teniamos las charlas en los
papeles de custodio a nivel Mundial /US y el papel de
Custodio Clase A por Jeanne Woodford y finalmente Rick W
nuestro Coordinador de la Conferencia y Valerie O concluyé
con las charlas en las asignaciones del personal y alguna
historia de Foros Regionales y la noche acabé con el Video "
Huellas en La Jornada " y la Sesion General fue dirigida
por Greg M. El Sé&bado nosotros empezamos con las
Presentaciones por Paul C., custodio General, en el el papel
de A.AW.S. Director, y Greg M. en nuestra finanzas..
muchos preguntas después de las presentacion Y entonces el
momento culminante fue Amy, nuestra Archivista de AA, las
voces en los Archivos. Entonces a las 10 A. M. nosotros
tuvimos 6 presentaciones por Delegados de la del Region
Pacifico con numerosos temas de su opcion. El mio fue " la
Rotacién - UNA Maldicion o Bendicion ". Los momentos

culminantes de estas presentaciones estaran en el Gltimo

Informe del Foro. Un hecho interesante: El Alt. Delegado de
Alaska tuvo que hacer la presentacion por Rick H, Delegado
del panel 56, porque Rick H. no pudo asistir porque un 0so
pardo habia irrumpido en su casa y él se qued6 en casa
porque ellos temian a que volviera a la escena del crimen.
Eso fue exactamente lo que paso el proximo dia, y a estas
alturas yo avisaria a cualquiera quién estd pensando en usar
la excusa del oso pardo para no ir a una Asamblea del
MSCA

porque que sélo trabajarid en Alaska. Por la tarde nosotros
tuvimos mas presentaciones que variaron de una
presentacion del CPC a las presentaciones del Grapevine.
Por la tarde nosotros tuvimos puesto numerosos Talleres y
asuntos. Yo estoy efectivamente seguro que otros
Funcionarios y otros de nuestra Area informaran mas
adelante de éstos temas del los talleres. Yo asisti a uno "
Cantar Rituales en AA". usted quiera hablar sobre iluminar
este a uno y seguro fue eso para mi. EI domingo por la
mafiana nosotros tuvimos una sesién de Preguntas en la
canasta seguida con los Comentarios de los pasados
Custodios de la Region. Entonces nosotros cerramos con los
comentarios de Leonard Blumenthal. que efectivamente
tenemos la suerte por tener a un hombre muy bueno para
servirnos como presidente la Junta.. Un gran fin de semana
de compartimiento y servicio fue para todos. Esperamos
algun dia poder organizar un Foro Regional en el MSCA
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Sept. 10 (dom.) Assemblea (RSGs votan) Proximos Eventos

1545 W. 31st Street, Long Beach 90810 Aug. 13 (Dom.) ASC reunion, (Dist 7),
de CA-91 vuelta Sur al I-710 (S hasta LONG BEACH). .3.7 11270 Acacia Parkway, Garden Grove,
miles CA 92840. (el ASC votara sobre las
Tome el 1-405 N SANTA MONICA.0.5 miles propuestas para ponerlas en la
Tome el HUGHES WAY salida hasta SANTA FE AVE.0.1 mi. Agenda de la Asamblea),
Izquierda en WARNOCK WAY.0.1 miles Sept. 10 (dom.) Asamblea (RSGs votan)
Izquierda en SANTA FE AVE.0.8 miles (Dist. 4) 1545 W. 315! Street, Long

Izquierda en W 31ST ST. Beach 90810
A Oct. 8 (dom.) Reunion ASC(Dist. 24). (la
ASC presentara propuestas, pero no
votaan sobre ellas)
Oct. 15 (dom.) Dia de la Herencia
Nov. 11 (Sab.) Servathon (Dist 30)
Dec.10 (dom.) ASC reunion (Dist 1). (el
ASC votara sobre propuestas puestas
sobre la Agenda de la Assemblea),
Ene. 14 (Dom.) Assemblea (RSGs votan)
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incluye presentacion de nuevos RSGs,
reporte de oficiales de Area’,
La asamblea MSCA incluye los comites permanentes que son responsables de presentacion/ discusion/ votar sobre

realizar la mayoria de actividades y tareas de area.Hay comites permanentes y propuestas, reporte comite , otros reportes
coordinadores. aqui la lista de coordinadores y co coordinadores permanentes 3-30.._clausura

Panel 56 Area Comites permanentes Coor, Cocoord.
Propuestas MSCA S horario para 2007 (no approvada)

Archives .Chalr...Pete B Literature Cochair, Spanish Ene. 12, 5007 Asamblea e 10 ASC
CEC...Michael M -..Cesar F Feb. 11 ASC July 8 Foro
CPC...Ernesto M Newsletter Chair...Russ D Mar. ASC August 12 ASC
CPC Cochair, Spanish...tbd Newsletter Cochair, Apr. 8 Pre-Conf. mesas de Sept. 9 Asamblea
Convention Liaison...Gary M Spanish...Raul Ch trabajo (habra discusion Oct 14 Asamblea
. . . acerca de la possibililidad Nov. 3 Servathon
Convention Liaison, (acting) de cambio de esta fecha) Nov. 11 ASC
Spanish...thd Public Information May 20 Asamblea Dec. 9 ASC
Corrections Chair...Alex N Chair...Linda H —
DCM School...Jim B Public Information, Oficiales de Area Panel 56
DCM School Spanish Spanish...Damien Coordinador: Craig S,
Cochair...... Francisco D Registration...Ben (acting) chair@msca09aa.org
Electronic Media Sub- Special Needs Chair...Rich Delegado: Bruce H,
Committee...Nick M w delegate@msca09aa.org
Finance Chair...Deidri W Special Needs Cochair, Alt. Delegado: Joe B,
Grapevine Chair...Linda C Spanish....vacant altdelegate@msca09aa.org
La Vina Chair...thd Translation... Jesus O Secretario: Oscar G,
GSR School...Scott R Treatment Facilities secretary@msca09aa.org
GSR School, Spanish... Jose A Chair...Phil L Tesorero: Mike M,
Literature Chair...Patrick C Webservant...Nancy R treasurer@msca09aa.org
_ Registrador: Jason S,
Cafetro...Gilberto registrar@msca09aa.org

Sonido Dude...Joseph M

Porfabor mande sus articulos o informacion a el Area Newsletter (Noticiero) a newsletter@msca09aa.org
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